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Leia este documento primeiro

Leia este documento primeiro

Parabéns por ter adquirido este computador Sony VAIO® e bem-vindo ao Manual do utilizador fornecido no ecra. A Sony
combinou as tecnologias mais recentes em som, video, informatica e comunicagdes para lhe oferecer um computador
pessoal de tecnologia de ponta.

!
As visualizagOes externas ilustradas neste manual podem ser ligeiramente diferentes das apresentadas no computador.

As informag0es existentes nos manuais fornecidos, incluindo neste Manual do utilizador, destinam-se aos utilizadores dos computadores VAIO com

o sistema operativo Microsoft® Windows Vista® de 32 bits. Pode detectar algumas diferengas quando o computador vier pré-instalado com o sistema
operativo de 64 bits.
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Aviso

© 2009 Sony Corporation. Todos os direitos reservados.

Este manual e o software aqui descrito ndo podem, na integra ou em parte, ser reproduzidos, traduzidos ou convertidos num
formato legivel por maquina sem autorizagao prévia por escrito.

A Sony Corporation nao oferece qualquer garantia em relacdo a este manual, ao software ou a qualquer outra informagao
aqui contida e desresponsabiliza-se expressamente por quaisquer garantias, comerciabilidade ou capacidade implicitas
para um fim especifico relativamente a este manual, software ou qualquer outra informagéo. Em nenhuma circunstancia

a Sony Corporation se responsabilizara por quaisquer danos incidentais, consequenciais ou especiais, quer se baseiem em
fraudes, contratos, ou outros, que surjam ou estejam ligados a este manual, software ou a outra informacéo aqui contida ou
pela utilizagdo que Ihe seja dada.

No manual, as indicagées ™ ou ® nao sao especificadas.

A Sony Corporation reserva-se o direito de efectuar quaisquer alteracdes a este manual ou as informagdes aqui contidas
sem aviso prévio. O software aqui descrito rege-se pelos termos de um acordo de licenga do utilizador separado.
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Documentacao

A documentacao inclui informacdes impressas e manuais do utilizador sobre o computador VAIO.

Documentacgao impressa

O Manual de consulta rapida — Descreve o processo da abertura da embalagem para instalar o seu VAIO.

QO Manual de resolucao de problemas e recuperacdao — Contém solugbes para problemas que nao os encontrados
durante a operacéo normal.

O Regulamentos, Garantia, EULA e Suporte — Contém as condi¢bes de garantia da Sony, segurancgas/regulamentos,

regulamentos de modem, regulamentos de LAN sem fios, regulamentos de WAN sem fios, Regulamentos de Bluetooth®,
acordo de licenca de software de utilizador final, e informagdes dos servigos de suporte da Sony.

Documentacao nao impressa
QO Manual do utilizador (este manual) — Explica as funcionalidades do seu computador. Também inclui informagdes
sobre a resolugao de problemas comuns. O Manual do utilizador é fornecido em formato PDF para facilitar a consulta
e a impressao.
Para ver este manual no ecra:
1 Clique duas vezes no icone Me&My VAIO no ambiente de trabalho.
2 Clique em Menu, Me&My VAIO, | Need Help e VAIO User Guide.
3 Abra a pasta para o seu idioma.
4 Seleccione o manual que pretende ler.
#9
Pode aceder manualmente aos manuais do utilizador acedendo a Computador > VAIO (C:) (unidade C) > Documentation > Documentation e abrindo
a pasta do idioma respectivo.

Para aceder aos sites descritos neste manual clicando nas respectivas URLs que comegam por http://, 0 computador necessita de estar ligado a Internet.
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O Guiade especificacoes — O Guia de especificagdes on-line descreve as configuragdes de hardware e software do seu
computador VAIO.

Para ver o Guia de especificagbes on-line:
1 Estabeleca ligagéo a Internet.
2 Visite o site de suporte on-line da Sony em http://www.vaio-link.com.

#9
Pode ter um disco separado que inclua a documentagdo para os acessorios fornecidos.


http://www.vaio-link.com

- 10 >

\/’\ ' O Leia este documento primeiro

Centro de Suporte e Ajuda do Windows

O Centro de Suporte e Ajuda do Windows é uma funcionalidade abrangente para conselhos praticos, iniciagdes
e demonstragdes que o ajudardo a aprender a utilizar o seu computador.

Utilize as funcionalidades de procura, indice remissivo ou indice para ver todos os recursos de ajuda do Windows,
incluindo os recursos localizados na Internet.

Para aceder ao Centro de Suporte e Ajuda do Windows, clique em Iniciar @ e Ajuda e Suporte. Ou aceda ao
Centro de Suporte e Ajuda do Windows premindo sem soltar a tecla Microsoft Windows e premindo a tecla F1.

Outras fontes

O Consulte os ficheiros de ajuda fornecidos com o software que estd a utilizar para obter informacdes detalhadas sobre
funcionalidades e resolucao de problemas.

Q Visite http://www.club-vaio.com para consultar inicia¢gdes on-line sobre o seu software VAIO preferido.



http://www.club-vaio.com/
http://www.club-vaio.com
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Consideragoes ergondmicas

O computador sera utilizado como dispositivo portatil numa grande variedades de ambientes. Sempre que possivel, devera
ter em conta as seguintes consideracdes ergondmicas tanto para os ambientes estacionarios como para os portateis:

O Posicionamento do seu computador — Coloque o computador directamente a sua frente (1). Mantenha os antebracos
na horizontal (2), com os pulsos numa posi¢ao confortavel e neutra (3) durante a utilizagédo do teclado, da consola
sensivel ao tacto ou do rato externo. Deixe que a parte superior dos seus bracgos caia de forma natural nos lados.
Faca pausas frequentes durante a utilizacdo do computador. A utilizacao excessiva do computador pode criar tensao
nos olhos, musculos ou tenddes.

QO Mobiliario e postura — Utilize uma cadeira com um bom suporte para as costas. Ajuste o nivel da cadeira de modo
a que os pés fiquem nivelados com o chdo. Um bom apoio de pés proporciona um posicionamento mais confortavel.
Sente-se de forma relaxada e na vertical e evite curvar-se para a frente ou inclinar-se para tras.
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0 Angulo de visdo para o monitor do computador — Utilize a fungéo de inclinagdo do monitor para encontrar a melhor
posicdo. Pode reduzir o cansacgo dos olhos e a fadiga muscular ajustando a inclinagdo do monitor para a posicao
adequada. Ajuste também o nivel de brilho do monitor.

Q lluminagao — Escolha um local onde as janelas e as luzes nao causem demasiado brilho e reflexos no monitor.
Utilize luz indirecta para evitar pontos brilhantes no monitor. Uma iluminagéo adequada aumenta o conforto e a eficacia
do trabalho.

QO Posicionamento de um monitor externo — Sempre que utilizar um monitor externo, coloque-o a uma distancia de
visualizagao confortavel. Certifique-se de que o ecrd do monitor esta ao nivel dos olhos ou ligeiramente abaixo ao
sentar-se em frente ao monitor.
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Introducao

Esta seccao descreve como comegar a utilizar o seu computador VAIO.

Localizar controlos e portas (pagina 14)

Acerca das luzes indicadoras (pagina 21)

Ligar uma fonte de alimentacgao (pagina 22)

Utilizar a bateria (pagina 23)

Encerrar o computador com seguranca (pagina 31)

U000 D0
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Localizar controlos e portas

Disponha de alguns minutos para identificar os controlos e portas mostrados nas paginas seguintes.

1
0 aspecto do seu computador pode ser diferente do ilustrado neste manual, devido a variagdes nas especificagoes. Também pode variar nalguns paises
ou areas.
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Vista frontal

[cn][][eo]no]=]
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[1] Camara MOTION EYE integrada (pagina 37)

Indicador de camara MOTION EYE integrada (pagina 21)
Microfone integrado (mono)

[4] Ecra LCD (pagina 154)

Altifalantes integrados (estéreo)

(6] Teclado (pagina 33)

Consola sensivel ao tacto (pagina 35)

Sensor de impressoes digitais*1 (pagina 119)

[9] Selector WIRELESS (pagina 65)

Indicador WIRELESS (péagina 21)

Ranhura para Memory Stick 2 (pagina 52)

Indicador de acesso a suportes (pagina 21)

Ranhura para cartdo de meméria SD (pagina 58)

1" $6 nalguns modelos.

2 0seu computador suporta Memory Stick de tamanho padrao e Duo.
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[1] Indicador Num lock (pagina 21)

Indicador Caps lock (pagina 21)

Indicador Scroll lock (pagina 21)

(4] Indicador de carga (pagina 21)

Indicador da unidade de disco rigido/unidade de disco 6ptico
(pagina 21)

[6] Botdo MODE (pagina 36)

Botdes de alternancia (pagina 36)

Botao SETTING (pagina 36)
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Vista posterior

[1] Conector da bateria (pagina 23)




- 18 B>

Introducao

Lateral direita

—

T
(6] (7]

[1] Indicador da unidade de disco dptico (pagina 21)

Orificio de ejec¢gdo manual (pagina 191)

Botéo de ejecgao da unidade (pagina 40)

[4] Unidade de disco éptico (pagina 40)

Portas Hi-Speed USB (USB 2.0)* (pagina 100)

(6] Porta de rede (Ethernet) (pagina 63)

Porta de modem (pagina 61)

Botao de alimentagao/Indicador de alimentagao (pagina 21)
*  Suporta alta velocidade/velocidade méxima e baixa velocidade.
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Lateral esquerda

[1] Porta DC IN (pagina 22)

Tomada para microfone (pagina 99)
Tomada para auscultadores (pagina 87)
[4] Ventilagdo

Porta de monitor™! (pagina 88)

(6] Porta de saida HDMI? (pagina 88)
Porta i.LINK 4-pin (S400) (pagina 104)
Ranhura ExpressCard/34 (pagina 49)

[9] Ranhura de seguranca
“1

Nao acessivel quando o computador esta ligado a estacdo de ancoragem.

“2 6 nalguns modelos.

1] 2

i
@v@ (4] é (8] [9]

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

S et —|——

DX
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Vista inferior

[1] Ventilagao
Conector da estagao de ancoragem (pagina 81)
Tampa do compartimento de médulos de memdria (pagina 146)
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Acerca das luzes indicadoras

O computador esta equipado com as seguintes luzes indicadoras:

Indicador Funcoes
Ligar O Acende-se com a cor verde quando o computador esta ligado, pisca lentamente com a cor laranja enquanto
o computador esta no Modo de suspensao, e apaga-se quando o PC é desligado ou entra no Modo de hibernagéo.
Carga »{ ] Acende-se enquanto a bateria esta a carregar. Consulte Carregar a bateria (pagina 26) para obter mais
informagdes.
Acesso a suportes Acende-se enquanto os dados estao a ser lidos ou escritos num cartdo de memaria. (Nao active o Modo de

suspensao nem desligue o computador quando este indicador estiver aceso.) Quando o indicador estiver
apagado, o cartdo de memoria ndo esta a ser utilizado.

Camara MOTION EYE integrada Acende-se quando a camara MOTION EYE integrada esta a ser utilizada.

Unidade de disco 6ptico Acende-se enquanto a unidade estiver a ler ou a gravar dados. Quando o indicador esta apagado, o suporte
de disco déptico nao esta a ser utilizado.

Unidade de disco rigido/unidade de | Acende-se enquanto a unidade estiver a ler ou a gravar dados. Nao active o Modo de suspensédo nem desligue

. . o computador quando este indicador estiver aceso.
disco optico 8

Prima a tecla Num Lk para activar o teclado numérico. Prima a tecla uma segunda vez para desactivar

Num lock [1 L - = P L .
o teclado numérico. O teclado numérico ndo esta activo quando o indicador esta apagado.

Prima a tecla Caps Lock para escrever letras mailsculas. As letras aparecem em minusculas se premir a tecla
Shift quando o indicador estiver aceso. Prima a tecla uma segunda vez para apagar o indicador. A escrita
normal é retomada quando o indicador Caps lock estiver apagado.

Caps lock

Prima as teclas Fn+Scr Lk para alterar o modo de deslocagao do ecra. A deslocagdo normal é retomada
quando o indicador Scroll lock estiver apagado. A tecla Scr Lk funciona de modo diferente em funcdo do
programa que estiver a utilizar e ndo funciona em todos os programas.

Scroll lock

WIRELESS Acende-se quando o interruptor WIRELESS esta ligado, desde que uma ou mais opg¢des sem fios estejam
activadas na janela VAIO Smart Network.
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Ligar uma fonte de alimentacao

Pode utilizar um transformador ou uma bateria recarregavel como fonte de alimentagéo para o computador.

Utilizar o transformador

#
Utilize apenas o transformador fornecido com o computador.

Para utilizar o transformador

1 Ligue uma extremidade do cabo de alimentacao (1) ao transformador (3).

2 Ligue a outra extremidade do cabo de alimentagao a tomada de electricidade (2).

3 Ligue o cabo do transformador (3) a porta DC IN (4) do computador ou da estagéo de ancoragem opcional.

=

A forma da tomada DC In depende do transformador.

)
Para desligar completamente o computador da electricidade da rede, desligue o transformador.

Certifique-se de que a tomada de electricidade é de acesso facil.

Se ndo tencionar utilizar o computador durante um longo periodo de tempo, cologque-0 no modo de Hibernagdo. Consulte Utilizar o modo de
Hibernagao (pagina 138).
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Utilizar a bateria
A bateria fornecida com o seu computador portatil ndo esta completamente carregada no momento da entrega.
Instalar a bateria

Para instalar a bateria
1 Desligue o computador e feche o ecra LCD.
2 Deslize a patilha LOCK da bateria (1) para dentro.

—
6@;
= A |
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3 Fagadeslizar a bateria diagonalmente para o compartimento até as saliéncias (2) existentes em ambos os lados encaixarem
nos recortes em forma de U (3) existentes em ambos os lados da bateria.

( A

T
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4 Empurre a bateria para o respectivo compartimento até esta encaixar na posicao adequada.

5 Deslize a patilha de LOCK da bateria para fora, de modo a fixar a bateria no computador.

)
Quando o computador estd ligado directamente a electricidade da rede e tem a bateria instalada, utiliza a corrente proveniente da tomada.
1

Algumas baterias recarregdveis ndao cumprem as normas de qualidade e seguranga da Sony. Por motivos de seguranca, este computador s6 funciona com
baterias Sony genuinas concebidas para este modelo. Se instalar uma bateria ndo autorizada, esta ndo sera carregada e o computador nao funcionara.



- 26 >

Introducao

Carregar a bateria
A bateria fornecida com o seu computador portatil ndo esta completamente carregada no momento da entrega.
Para carregar a bateria

1 Instale a bateria.

2 Ligue o transformador ao computador.
O indicador de carga acende-se enquanto a bateria esta a ser carregada. Quando a bateria carrega até préximo do
nivel maximo de carga que seleccionou com as fungdes de carga da bateria, o respectivo indicador apaga-se.
Para seleccionar o nivel de carga méaxima pretendido, consulte Utilizar as Battery Charge Functions (pagina 28).

Estado do indicador de carga Significado

Aceso na cor laranja A bateria esta a carregar.

Intermitente com a luz indicadora de A bateria esta sem carga. (Modo normal)
alimentacao na cor verde

Intermitente com a luz indicadora de A bateria esta sem carga. (Modo de suspensao)
alimentacgao na cor laranja

Pisca rapidamente na cor laranja Ocorreu um erro devido a falha da bateria, ou bateria
néo bloqueada.

!
Carregue a bateria do modo descrito neste manual, a partir da primeira carga da bateria.
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)
Mantenha a bateria instalada no computador enquanto estiver ligado directamente a electricidade da rede. A bateria continua a carregar enquanto
estiver a utilizar o computador.

Se o nivel de carga da bateria for inferior a 10%, deve ligar o transformador para recarregar a bateria ou encerrar o computador e instalar uma bateria
completamente carregada.

A bateria fornecida com o computador é uma bateria de ides de litio e pode ser recarregada em qualquer momento. O carregamento de uma bateria
parcialmente descarregada ndo afecta a durag@o da bateria.

Enquanto algumas aplicagdes de software ou dispositivos periféricos estiverem a ser utilizados, o computador podera ndo entrar no modo de Hibernagao,

mesmo quando a carga da bateria for reduzida. Para evitar a perda de dados quando utilizar a bateria, guarde frequentemente os dados e active
manualmente um modo de gestdo de energia, como por exemplo, 0 modo de Suspensdo ou de Hibernagao.

Se a bateria se esgotar quando o computador entrar no modo de Suspenso, perderd todos os dados ndo guardados. E impossivel regressar ao trabalho
anterior. Para evitar perda de dados, deve guardar frequentemente os seus dados.

Quando o computador esta ligado directamente a electricidade da rede e tem a bateria instalada, utiliza a corrente proveniente da tomada.
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Utilizar as Battery Charge Functions

Pode seleccionar o método de carregamento da bateria com as Battery Charge Functions. Para prolongar a vida da bateria,
active a funcao de cuidados da bateria.

Para activar a funcéao de cuidados da bateria

Cliqgue em Iniciar, Todos os programas e, em seguida, em VAIO Control Center.

Cliqgue em Power Management e em Battery Charge Functions.

Clique em Advanced.

Clique para seleccionar a caixa de verificacao Enable Battery Care Function no painel direito.
Seleccione o nivel maximo de carga pretendido.

Cliqgue em OK.

O G A WN =

Para verificar a capacidade de carga da bateria

Siga os passos 1 a 4 em Para activar a funcao de cuidados da bateria e verifique as informacdes detalhadas.
Se a capacidade de carga da bateria for baixa, substitua-a por uma bateria genuina da Sony.
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Utilizar o papel de parede de economia da carga da bateria
Pode economizar a carga da bateria, definindo o papel de parede especifico como o fundo da area de trabalho.

Para definir o papel de parede de economia da carga da bateria
1 Clique em Iniciar, Todos os programas e, em seguida, em VAIO Control Center.
2 Clique em Display e, em seguida, em Long Battery Life Wallpaper Setting.

3 Clique em Set Long Battery Life Wallpaper.
No pedido de confirmacgao, clique em OK.
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Retirar a bateria

1
Pode perder dados se retirar a bateria com o computador ligado e este ndo estiver ligado ao transformador, ou se retirar a bateria com o computador

em modo de Suspensao.
Para retirar a bateria
1 Desligue o computador e feche o ecra LCD.
2 Deslize a patilha LOCK da bateria (1) para dentro.

3 Deslize e fixe o trinco RELEASE da bateria (2), coloque a ponta do dedo sob a patilha (3) existente na bateria,
levante-a na direccao da seta e, em seguida, retire-a do computador.

( A

g A
EN EREL] %301°
. n J
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Encerrar o computador com seguranca

Para evitar a perda de dados ndo guardados, certifique-se de que encerra correctamente o computador, como descrito abaixo.

Para encerrar o computador
1 Desligue os periféricos ligados ao computador.

2 Clique em Iniciar, na seta [l junto do botdo Bloquear e, em seguida, em Encerrar.

3 Responda a quaisquer indicagbes para guardar documentos ou para ter em conta outros utilizadores, e aguarde que
o computador se desligue automaticamente.
O indicador de alimentagao apaga-se.
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Utilizar o computador VAIO

Esta seccéo descreve como tirar o maior partido da utilizagdo do computador VAIO.

Utilizar o teclado (pagina 33)

Utilizar a consola sensivel ao tacto (pagina 35)
Utilizar a funcao de alternancia (pagina 36)
Utilizar a camara MOTION EYE integrada (pagina 37)
Utilizar a unidade de disco dptico (pagina 40)
Utilizar o médulo ExpressCard (pagina 49)
Utilizar o Memory Stick (pagina 52)

Utilizar o cartao de memoria SD (pagina 58)
Utilizar a Internet (pagina 61)

Utilizar a rede (LAN) (pagina 63)

Utilizar a rede local sem fios (WLAN) (pagina 65)

Ly Iy Ny Ny Uy

Utilizar a fungao Bluetooth (pagina 72)
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Utilizar o teclado

O teclado é muito semelhante ao teclado de um computador pessoal, mas tem teclas adicionais que executam tarefas
especificas do modelo.

O site VAIO-Link (http://www.vaio-link.com) também contém informagdes do glossario para o ajudar a utilizar o teclado.

Combinacdes e fungcdes com a tecla Fn

#9

Algumas fungoes do teclado podem ser utilizadas ap0s o sistema operativo terminar a iniciagao.
Combinac¢oes/Funcionalidades Funcoes
Fn + oX (F2): interruptor do altifalante Liga e desliga os altifalantes integrados e os auscultadores.
Fn + = (F3/F4): volume dos altifalantes Altera o nivel do volume dos altifalantes integrados.

Para aumentar o volume, prima sem soltar Fn+F4 ou prima Fn+F4 e, em seguida, 4 ou =».
Para reduzir o volume, prima sem soltar Fn+F3 ou prima Fn+F3 e, em seguida, ¥ ou <=.

Fn + - (F5/F6): controlo de brilho Altera o brilho do ecra do computador (LCD).

Para aumentar a intensidade de luz, prima sem soltar Fn+F6 ou prima Fn+F6 e, em seguida,
4ou=

Para reduzir a intensidade de luz, prima sem soltar Fn+F5 ou prima Fn+F5 e, em seguida,
¥ ou =

Fn + [/ (F7): saida de imagem Alterna entre o ecra do computador, um monitor externo e a saida simultanea para ambos.

Altera o tamanho de uma imagem ou de um documento apresentado nalguma aplicagéo.
Para tornar a visualizacdo menor e mais afastada (menos zoom), prima Fn+F9.

Para tornar a visualizacdo maior e mais préxima (mais zoom), prima Fn+F10.

Consulte o ficheiro de ajuda no VAIO Control Center para obter mais informagoes.

Fn + Q/@® (F9/F10): zoom
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Combinac¢oes/Funcionalidades

Funcodes

Fn + “£] (F12): hibernar

Permite obter o nivel mais baixo de consumo de energia. Quando executa este comando,

os estados do sistema e dos dispositivos periféricos ligados sdo guardados no disco rigido

e o sistema é desligado. Para regressar ao estado original do sistema, utilize o interruptor de
ligacado para ligar a alimentagéo.

Para obter detalhes sobre a gestéo de energia, consulte Utilizar os modos de economia de
energia (pagina 135).
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Utilizar a consola sensivel ao tacto

Pode apontar, seleccionar, arrastar e deslocar objectos no ecra utilizando esta consola.

\k/@/ m__‘@

B

Accao Descricao

Apontar Deslize um dedo na consola sensivel ao tacto (1) para colocar o cursor (2) sobre um item ou objecto.
Clicar Prima o botao esquerdo (3) uma vez.

Clicar duas vezes Prima o botao esquerdo duas vezes.

Clicar com o botéao direito Prima o bot&o direito (4) uma vez. Em muitas aplicacdes, esta acgao apresenta um menu de atalho.

Arrastar Deslize um dedo na consola sensivel ao tacto, premindo simultaneamente o botao esquerdo.

Deslocar Deslize o dedo ao longo da extremidade direita da consola sensivel ao tacto para o deslocamento na vertical. Deslize
o dedo ao longo da parte inferior para o deslocamento na horizontal (a fungéo de deslocamento s6 esta disponivel em
aplicagdes que suportam uma fungéo de deslocamento por consola sensivel ao tacto).

#9
Pode desactivar/activar a consola sensivel ao tacto enquanto um rato estiver ligado no sistema. Para alterar as definicdes da consola sensivel ao tacto,

clique em Iniciar, Todos os programas, VAIO Control Center, Keyboard and Mouse e Pointing Device.

!

Certifique-se de que liga um rato antes de desactivar a consola sensivel ao tacto. Se desactivar a consola sensivel ao tacto antes de ligar um rato,
SO podera utilizar o teclado para as operagdes de cursor.
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Utilizar a funcao de alternancia

A funcéo de alternancia disponibiliza trés modos que pode personalizar de acordo com 0s seus requisitos ou ambiente.
Se, por exemplo, personalizar cada modo para utilizagao profissional, utilizacdo pessoal e utilizagao de lazer, pode alterar
0 modo para o que pretender premindo o botdo MODE no computador.

Pode alterar as definicbes para cada modo na janela de configuracdes de VAIO Mode Switch. Para obter informacdes
detalhadas, consulte o ficheiro de ajuda em VAIO Mode Switch.

Botao de funcoes especiais

Funcoes

Botéo MODE

Alterna entre os trés modos.

Botdo SETTING

Apresenta a janela de definicdes de VAIO Mode Switch para alterar as atribuicdes do botéo de alternancia
e o papel de parede atribuido a cada modo.

Botdes de alternéncia (pagina 16)

Executa as tarefas correspondentes que atribuiu aos botbes de alternancia.

#9
As atribuicGes padréo dos botdes podem ser diferentes, pois dependem do modelo que adquiriu.
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Utilizar a camara MOTION EYE integrada

O seu computador esta equipado com uma camara MOTION EYE integrada.

A camara MOTION EYE integrada adiciona a funcionalidade de video ao software de mensagens instantdneas e ao software
de edicdo de video, e permite-lhe capturar imagens paradas com o software pré-instalado de captura de imagens.

Ligar o computador activa a camara MOTION EYE integrada. A video-conferéncia é possivel com o software apropriado.

Tenha em atengao que o inicio ou fecho do software de mensagens instantaneas ou edi¢éo de video ndo activa nem
desactiva a cdmara MOTION EYE integrada, respectivamente.

#9
A cdmara MOTION EYE integrada ndo pode ser partilhada por mais do que uma aplicacdo de software. Se a cdmara estiver a ser utilizada por outra
aplicacdo de software, termine a mesma antes de utilizar a cdmara MOTION EYE integrada com a aplicacao pretendida.

!
A janela de visualizagdo poderd apresentar algum ruido, por exemplo faixas horizontais, se visualizar um objecto em movimento. Isto é normal e ndo

significa uma avaria.
Nao pode utilizar a cdimara MOTION EYE integrada com o software Microsoft Windows Movie Maker.
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Capturar imagens paradas

Para capturar uma imagem parada

1 Clique em Iniciar, Todos os programas, ArcSoft WebCam Companion 2, e WebCam Companion 2 para iniciar
0 WebCam Companion 2.

2 Clique no icone Capturar (Capture) na janela principal.
3 Coloque o assunto numa moldura com a visualizagdo do localizador.

4 Clique no botao Capturar (Capture) sob a imagem apresentada.
A imagem actual na visualizagao do localizador é capturada e a respectiva imagem em miniatura é adicionada
a respectiva visualizagdo no painel esquerdo da janela principal.
#9
Quando da captura de uma imagem num local escuro, clique no icone Configuragdes da Wehcam (WebCam Settings) depois do passo 2, e seleccione
a luz baixa ou a respectiva compensacdo na janela de propriedades.

0 WebCam Companion 2 disponibiliza muitas mais funcionalidades. Consulte o ficheiro de ajuda do software para obter mais informagoes.
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Capturar filmes

Para capturar um filme

1 Clique em Iniciar, Todos os programas, ArcSoft WebCam Companion 2, e WebCam Companion 2 para iniciar
0 WebCam Companion 2.

Clique no icone Gravar (Record) na janela principal.
Coloque o assunto numa moldura com a visualizagao do localizador.
Clique no botéo Gravar video (Record Video) sob a imagem apresentada para iniciar a gravacgao do filme.

Depois de ter terminado, clique novamente no botdo Gravar video (Record Video) para parar a gravagao do filme.
A primeira cena capturada do filme é adicionada como uma miniatura no painel esquerdo da janela principal.

a A WODN

)
Quando da captura de um filme num local escuro, clique no icone Configuragoes da Webcam (WebCam Settings) depois do passo 2, e seleccione
a luz baixa ou a respectiva compensagao na janela de propriedades.

0 WebCam Companion 2 disponibiliza muitas mais funcionalidades. Consulte o ficheiro de ajuda do software para obter mais informagoes.
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Utilizar a unidade de disco oOptico
O computador esta equipado com uma unidade de disco optico.

Para inserir um disco
1 Ligue o computador.

2 Prima o botao de ejec¢éo (1) para abrir a unidade.
O tabuleiro da unidade sai.

3 Coloque um disco no centro do tabuleiro da unidade, com a etiqueta virada para cima, e empurre suavemente até ficar
na posigéo correcta.
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4 Feche o tabuleiro da unidade empurrando-o suavemente.

!
N&o remova o disco dptico quando o computador estiver num modo de poupanca de energia (Suspensdo ou Hibernagdo). Ao fazé-lo podera provocar
uma avaria no computador.

#9
Se pretender utilizar uma unidade de disco dOptico externa, ligue a unidade antes de iniciar um programa de operacao de disco pré-instalado.
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Reproduzir e gravar discos 6pticos
O computador reproduz e grava CDs, DVDs e Blu-ray Disc ", dependendo do modelo adquirido. Verifique as especificagdes

do tipo de unidade de disco dptico instalada no seu modelo.
Utilize a tabela abaixo para ver os tipos de suporte indicados para a sua unidade de disco 6ptico.
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RG: Reproduzivel e gravavel
R: Reproduzivel mas néao gravavel
—: Nao reproduzivel nem gravavel

CD- CDde |CDde (CD CD-R/ |DVD- |DVD- |BD- DVD-R/ |DVD+R/|DVD+R |DVD-R |DVD- BD-R'8/RE"®
ROM |video |[musica |Extra |RW ROM |Video [ROM |RW RW DL DL RAM

DVD+RW/ R R R R RG R R - RG12 [RG RG™® RG'® RG34 |-

+R DL/RAM

Blu-ray Disc R R R R RG R R R RG12 |RG RG’ RG'® RG34 |[R

Combo

Blu-ray Disc R R R R RG R R R RG12 |RG R R RG34 |Rg710

*1
*2
*3

*4

*5

*6

*7

*8
*9

Suporta gravagdo de dados em discos DVD-R compativeis com DVD-R versdo geral 2.0/2.1.
Suporta gravagao de dados em discos DVD-RW compativeis com DVD-RW versao 1.1/1.2.

A unidade de discos DVD+RW/RAM existente no seu computador ndo suporta o cartucho DVD-RAM. Utilize apenas discos normais ou discos com
cartucho amovivel.

A gravacdo de dados em discos DVD-RAM de um s¢ lado (2,6 GB) compativeis com a norma DVD-RAM versdo 1.0 ndo é suportada.
Nao sdo suportados discos DVD-RAM versdo 2.2/DVD-RAM 12X revisdo 5.0.

A gravagdo de dados em discos DVD+R DL (Camada dupla) estd disponivel apenas em discos que suportem gravagao em DVD+R DL (Camada dupla).
A gravagdo de dados em discos DVD-R DL (Camada dupla) esta disponivel apenas em discos que suportem gravagao em DVD-R DL (Camada dupla).

Suporta a gravagao de dados em discos BD-R versao 1.1 (discos de uma camada com capacidade de 25 GB, discos de duas camadas com capacidade de 50 GB)
e discos BD-RE versdo 2.1 (discos de uma camada com capacidade de 25 GB, discos de dupla camada com capacidade de 50 GB).

BD-R significa Blu-ray Disc-Recordable (disco Blu-ray gravéavel) no formato da versdo 1.1.
BD-RE significa Blu-ray Disc-Rewritable (disco Blu-ray regravével) no formato da versdo 2.1.

“10° A unidade de Blu-ray Disco existente no computador ndao suporta BD-RE Disc versdo 1.0 e Blu-ray Disc com um cartucho.
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1
Este produto foi concebido para reproduzir discos em conformidade com as especificagdes da norma Compact Disc Digital Audio (norma CD).

Um DualDisc é um disco de dois lados com uma camada gravavel de DVD num lado e uma camada de audio digital no outro lado. Tenha em linha de
conta que o lado de audio (o lado ndo DVD) de um DualDisc pode ndo ser reproduzido neste produto porque ndo esta em conformidade com a norma CD.

Quando adquirir discos pré-gravados ou em branco para utilizagdo num computador VAIO, certifique-se de que I8 cuidadosamente o0s avisos existentes

na embalagem do disco para verificar a compatibilidade de reproduco e de gravacdo com as unidades de disco 6ptico do computador. A Sony NAO
garante a compatibilidade das unidades de disco dpticas VAIO com discos que ndo sejam compativeis com “CD”, “DVD” ou “Blu-ray Disc” padrao.
A UTILIZAGAO DE DISCOS QUE NAO RESPEITEM ESTAS NORMAS PODE PROVOCAR DANOS FATAIS NO SEU PC VAIO OU CRIAR CONFLITOS DE
SOFTWARE E PROVOCAR 0 BLOQUEIO DO SISTEMA.

Para esclarecer ddvidas sobre os formatos de disco, contacte a editora do disco pré-gravado ou um fabricante do disco gravavel.

A gravagdo em discos de 8 cm ndo é suportada.

!

Para reproduzir continuamente Blu-ray Disc protegidos por direitos de autor, necessita de actualizar a chave AACS. Note que a actualizagdo da chave
AACS necessita do acesso a Internet.

Tal como acontece com os outros dispositivos Opticos, algumas circunstancias podem limitar a compatibilidade ou impedir a reproducgao de
Blu-ray Disc. Os computadores VAIO podem ndo suportar a reproducao de filmes em meios gravados nos formatos AVC ou VC1 a velocidades elevadas.

As definicdes de regido sao necessarias para alguns contedidos em DVDs e BD-ROM Disc. Se a defini¢do da regido na unidade de disco dptico ndo
corresponder ao codigo das regido no disco, a reprodugao nao é possivel.

Excepto se o seu monitor externo for compativel com a norma HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection), ndo pode reproduzir ou visualizar
o contetdo de Blu-ray Disc protegidos por direitos de autor.

Alguns contetidos podem restringir que a saida de video seja a defini¢ao padrao, ou proibir a saida de video anal6gico. Recomendamos vivamente que
implemente um ambiente digital compativel com HDCP para obter uma qualidade de visualizagdo ideal.

Nao utilize software residente na memaria enquanto a unidade de disco dptico esta a reproduzir um disco ou a gravar dados num disco. Se o fizer,
podera causar avarias no computador.
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Notas sobre a gravacao de dados num disco

Q Utilize apenas discos circulares. Nao utilize discos de qualquer outra forma (em estrela, coragao, cartao, etc.), pois pode
danificar a unidade de disco optico.

O Nao bata nem sacuda o computador enquanto a unidade de disco dptico estiver a gravar dados num disco.

O Nao ligue nem desligue o transformador enquanto a unidade de disco dptico estiver a gravar dados num disco.

O Na&o instale ou desinstale o computador numa, ou de uma, estagcao de ancoragem (opcional) enquanto a unidade de
disco éptico estiver a gravar dados num disco.
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Notas sobre a reproducéao de discos

Para obter um desempenho ideal durante a reprodu¢éo de discos, devera seguir as seguintes recomendacgoes.

Q Alguns leitores de CD e unidades de disco 6ptico de computadores podem n&o conseguir reproduzir CDs de audio
criados com o suporte de dados de CD-R ou CD-RW.

Q Alguns leitores de DVD e unidades de disco 6ptico do computador podem nao conseguir reproduzir DVDs criados com
o suporte de dados de DVD+R DL, DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW ou DVD-RAM.

O Dependendo do ambiente do sistema, pode sentir interrupgdes sonoras e/ou quebras na imagem durante a reproducéo
de AVC HD playback.

O Nao coloque o computador nos modos de economia de energia durante a reproducao de um disco.

Q Os indicadores do cddigo de regido sao colocados nos discos ou pacotes para indicar a regido e o tipo de leitor em que
o disco pode ser reproduzido. Sé pode reproduzir o disco no computador se o codigo da regiao for “2” (a Europa pertence
a regiao “2"), “5” (a Russia pertence a regido “5”), ou “all” (significa que pode reproduzir este disco na maior parte das
regides do mundo).
1

Se alterar o cddigo de regido durante a execucdo do software WinDVD ou WinDVD BD, reinicie o software ou ejecte o disco e insira-0 novamente para
tornar a nova definigdo efectiva.

Q Nao tente alterar as definigdes do cédigo de regidao da unidade. Quaisquer dificuldades causadas pela alteragao das
definigbes de codigo de regido da unidade nao séo cobertas pela garantia.
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Reproduzir CDs

Para reproduzir um CD de audio

1 Insira um disco na unidade de disco dptico.
2 Sendo aparecer nada no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Todos os programas e no software de CD pretendido
para reproduzir o CD.

Se a janela CD de audio aparecer, clique para seleccionar uma opc¢ao.

Copiar ficheiros para CDs

Para copiar ficheiros para um disco

1 Insira um disco gravavel na unidade de disco optico.
Se a janela Reproducao automatica aparecer, clique em Gravar ficheiros no disco e siga as instrugdes apresentadas

no ecra até a pasta de disco vazia aparecer.
2 Abra a pasta que contém o(s) ficheiro(s) que pretende copiar e arraste-o(s) para a pasta de disco vazia.

3 Feche a pasta de disco.



- 48 >

\/’\ ' O Utilizar o computador VAIO

Reproduzir DVDs

Para reproduzir um DVD
1 Feche todas as aplicagbes em execugéo.
2 Insira um DVD na unidade de disco optico.

3 Se nao aparecer nada no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Todos os programas e no software de DVD
pretendido para reproduzir o DVD.

Para obter instrucdes sobre a utilizagdo do software, consulte o ficheiro de ajuda do software de DVD.

Copiar ficheiros para DVDs

Para copiar ficheiros para um disco

1 Ligue o transformador ao computador.

2 Feche todas as aplicagdes em execugéo.

3 Insira um disco gravavel na unidade de disco 6ptico.
4

Se ndo aparecer nada no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Todos os programas e no software de gravagéo de
DVD pretendido para copiar os ficheiros para o disco.

Para obter instru¢des sobre a utilizagdo do software, consulte o ficheiro de ajuda do software de gravagédo do DVD.
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Utilizar o modulo ExpressCard
O computador estd equipado com uma ranhura ExpressCard/34" para a transferéncia de dados entre camaras digitais,
camaras digitais, leitores de musica e outros dispositivos de audio/video. Esta ranhura suporta apenas um médulo

ExpressCard/34 (34 mm de largura) .
* Referidos como ranhura ExpressCard e modulo ExpressCard neste manual.
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Inserir um médulo ExpressCard

1
Tome cuidado ao inserir ou remover 0 mddulo ExpressCard da ranhura. Nao force a entrada ou saida dos suportes da ranhura.

#
Nao necessita de encerrar o computador para inserir ou remover um mddulo ExpressCard.

Para inserir um modulo ExpressCard

1 Localize a ranhura ExpressCard.

2 Empurre cuidadosamente o médulo ExpressCard para dentro da ranhura até este encaixar e fazer clique.
N&o force a entrada do suporte na ranhura.

r
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#
Se 0 mddulo ndo entrar facilmente na ranhura, remova-o suavemente e verifique se estd a inseri-lo na direcgdo correcta.

Certifique-se de que utiliza o controlador de software mais recente fornecido pelo fabricante do mddulo ExpressCard.
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Remover um modulo ExpressCard
Siga os passos que se seguem para remover o0 modulo ExpressCard quando o computador estiver ligado. Caso néo seja
removido correctamente, o sistema pode nao funcionar correctamente.

Para remover um modulo ExpressCard

)
Para remover um médulo ExpressCard quando o computador estiver desligado, ignore os passos 1 a 4.

Clique duas vezes no icone Remover hardware com segurancga na barra de tarefas.
Seleccione o hardware que pretende desligar.

Clique em Parar.

Siga as instrugcdes apresentadas no ecra para alterar remover o médulo ExpressCard.
Empurre o médulo ExpressCard na direcgao do computador para que o médulo se solte.

O A WON =

Segure cuidadosamente no mddulo ExpressCard e remova-o da ranhura.



- 52 p

\/’\ ' O Utilizar o computador VAIO

Utilizar o Memory Stick

O Memory Stick € um suporte de gravacao IC compacto, portatil e versatil especialmente concebido para a troca e partilha
de dados digitais com produtos compativeis, tais como camaras digitais, telemoveis e outros dispositivos. Como é amovivel,

pode ser utilizado para 0 armazenamento de dados externos.
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Antes de utilizar o Memory Stick

A ranhura Memory Stick no computador suporta Memory Stick PRO de dimensao Duo ou padrdao, Memory Stick PRO Duo,
Memory Stick PRO-HG Duo com caracteristicas de alta velocidade para transferéncia de dados e alta capacidade para
dados de grandes dimensdes.

Pode inserir um Memory Stick de dimensdo Duo na ranhura Memory Stick sem a utilizagdo de um adaptador Memory Stick Duo.

!
Antes de utilizar um Memory Stick Micro (M2), certifique-se de que o insere num adaptador M2 padrao ou M2 Duo. Se inserir o suporte de dados
directamente na ranhura Memory Stick sem o adaptador, poderd nao conseguir retird-lo da ranhura.

Para obter as informacdes mais recentes sobre Memory Stick, visite o site da Memory Stick em http://www.memorystick.com/en/.

!
0 seu computador foi testado e é compativel com Memory Stick da Sony com capacidades até 16 GB disponiveis até Setembro de 2008. No entanto,
ndo garantimos a compatibilidade com todos os Memory Stick que correspondam as mesmas especificagdes dos suportes compativeis.

A Sony ndo garante a compatibilidade da utilizagao de um Memory Stick com vérios adaptadores de conversao.

MagicGate é o nome geral da tecnologia de protecgdo de direitos de autor desenvolvida pela Sony. Para utilizar esta funcionalidade,
utilize Memory Stick com o log6tipo MagicGate.

Excepto para utilizagdo pessoal, é contra a lei de direitos de autor utilizar dados de dudio e/ou imagem que tenha gravado sem a autorizagdo prévia dos
respectivos proprietarios. Do mesmo modo, o Memory Stick com esses dados de direitos de autor s6 pode ser utilizado de acordo com a lei.

A ranhura Memory Stick no computador ndo suporta transferéncia de dados paralela de 8 bits (transferéncia de dados de alta velocidade).

0 Memory Stick Micro num adaptador M2 Duo pode ndo funcionar correctamente se for inserido num adaptador Memory Stick Duo.


http://www.memorystick.com/en/
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Inserir um Memory Stick

Para inserir um Memory Stick
1 Localize a ranhura Memory Stick.
2 Segure no Memory Stick com a seta virada para cima, a apontar na direc¢ao da ranhura.

3 Deslize cuidadosamente o Memory Stick na ranhura até encaixar e fazer clique.
O Memory Stick € automaticamente detectado pelo sistema e o respectivo conteddo é apresentado. Se nao aparecer
nada no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Computador e clique duas vezes no icone do Memory Stick.

4 3\
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!
Certifique-se de que segura 0 Memory Stick com a seta virada para cima na direcgdo correcta quando o inserir na ranhura. Para evitar danificar
o computador ou o suporte Memory Stick, ndo o force na ranhura, caso ndo o consiga inserir suavemente.

N&o insira mais do que um Memory Stick na ranhura. A introdugdo incorrecta do suporte pode danificar o computador e o suporte.
Para ver o conteudo no Memory Stick

1 Clique em Iniciar e clique em Computador para abrir a janela Computador.
2 Clique duas vezes no icone do Memory Stick para ver a lista de ficheiros de dados guardados no Memory Stick.
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Para formatar um Memory Stick

O Memory Stick foi formatado na fabrica e esta pronto a ser utilizado.
Se pretender reformatar o suporte com o computador, siga estes passos.

!
Quando formatar o suporte, certifique-se de que utiliza o dispositivo concebido para formatar o suporte e que suporte Memory Stick.

A formatagdo do Memory Stick apaga a totalidade dos dados existentes no suporte. Antes de formatar o suporte de dados, certifique-se de que ele nao
contém dados valiosos.

Ndo remova o Memory Stick da ranhura durante a formatacao. Se o fizer, pode provocar uma avaria.
Deslize cuidadosamente o Memory Stick na ranhura até encaixar e fazer clique.
Clique em Iniciar e clique em Computador para abrir a janela Computador.

Clique com o botao direito do rato no icone do Memory Stick e seleccione Formatar.
Cligue em Restaurar predefinicées do dispositivo.

A WO N =

!
0 tamanho da unidade de atribuicdo e do sistema de ficheiros pode ser alterado.

Nao seleccione NTFS a partir da lista pendente Sistema de ficheiros pois, se o fizer, pode provocar uma avaria.

)

0 processo de formatagdo serd completado mais rapidamente se seleccionar Formatagao rapida em Opgdes de formatacao.
5 Clique em Iniciar.
6 Siga as instrugbes no ecra.

!
0 tempo de formatagdo do Memory Stick depende do tipo de suporte.
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Remover um Memory Stick

1

Nao remova o Memory Stick enquanto o indicador de acesso ao suporte de dados estiver aceso. Se o fizer, podera perder dados. Os volumes de
dados de grandes dimensdes podem demorar algum tempo a carregar, pelo que se deve certificar de que o indicador estd apagado antes de remover
0 Memory Stick.

Para remover um Memory Stick
1 Verifique se a luz indicadora de acesso a suportes esta apagada.

2 Empurre o Memory Stick para dentro do computador e solte-o.
O Memory Stick é ejectado.

3 Retire 0 Memory Stick da ranhura.

!
Remova sempre o Memory Stick com suavidade, ou este pode sair inesperadamente.
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Utilizar o cartao de memoaria SD

O computador esta equipado com uma ranhura de cartdo de memoria SD. Pode utilizar esta ranhura para transferir dados
entre cAmaras digitais, cAmaras de video, leitores de musica e outros dispositivos de audio/video.

Antes de utilizar o cartao de memoaria SD

A ranhura para cartdes SD do computador suporta os seguintes cartdes de memoria:
Q Cartdo de memoria SD

Q Cartdo de memoria SDHC

Q MultiMediaCard (MMC)

Para obter as informagbes mais recentes sobre as placas de memaria compativeis, consulte Informagoes sobre o suporte
da Sony (pagina 215) para visitar o site de suporte apropriado.

!
0 seu computador foi testado e é compativel apenas com os principais cartdes de memaria disponiveis até Setembro de 2008. No entanto,
nao garantimos a compatibilidade com todos os cartdes de meméria que correspondam as mesmas especificagdes dos suportes compativeis.

Introduza sempre o cartdao de memoria correcto na ranhura para cartdes de memoria SD.

Os cartdes de memdria SD com capacidade para até 2 GB e os cartdes de memaria SDHC com capacidade para até 32 GB foram testados e confirmada
a sua compatibilidade com o computador.

A ranhura para cartdo de memdria SD do computador ndo suporta a fungdo de transferéncia de alta velocidade dos cartes de meméria SD e SDHC.

Ndo tente introduzir um cartdo ou adaptador de cartdo de memdria SD de um tipo diferente na ranhura do cartdo de memoria SD. Podera ser dificil
retirar um cartdo ou adaptador de cartdo de memdria incompativel da ranhura e podera provocar danos no computador.

Introduza ou remova com cuidado um cartdo de memdria da ranhura SD. Nao force o cartdo de meméria SD ao introduzi-lo ou retird-lo da ranhura.



- 59

\/’\ ' O Utilizar o computador VAIO

Inserir um cartao de memoria SD

Para inserir um cartdo de memoria SD
1 Localize a ranhura para cartdes de memoéria SD.
2 Segure no cartdo de memdria SD com a seta virada para cima, a apontar na direc¢éo da ranhura.

3 Deslize cuidadosamente o cartdo de memdria SD na ranhura até encaixar e fazer clique.
Nao force a entrada do cartdo na ranhura.

(

o mamcaers | [J= 5 sC—J

|

)
Se o cartdo de memaria SD ndo entrar na ranhura com facilidade, remova-o suavemente e verifique se estd a inseri-lo na direcgdo correcta.
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Remover um cartao de memoria SD

1
Nao remova um cartdao de memdria SD enquanto o indicador de acesso ao suporte de dados estiver aceso. Se o fizer, 0 cartdo ou 0s respectivos dados

poderdo ficar danificados.
Para remover um cartdao de memdéria SD
1 Verifique se a luz indicadora de acesso a suportes estd apagada.

2 Empurre o cartao de memdria SD para dentro do computador e solte-o.
O cartao de memdria SD é ejectado.

3 Retire o cartao de memoria SD da ranhura.
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Utilizar a Internet

Antes de utilizar a Internet, necessita de efectuar uma subscrigao junto de um ISP (Internet Service Provider - Fornecedor
de Servigcos da Internet) e de configurar os dispositivos requeridos para efectuar a ligagao do computador a Internet.

O ISP pode ter disponiveis os seguintes tipos de servicos de ligagédo a Internet:
Q Fiber to the Home (FTTH)

Digital Subscriber Line (DSL)

Modem por cabo

Satélite

Acesso telefénico

I N N

Para obter informacdes detalhadas sobre os dispositivos requeridos para a Internet, e sobre como ligar o computador
a Internet, consulte o seu ISP.

)
Para ligar o computador a Internet utilizando a fungdo de LAN sem fios, necessita de configurar a rede LAN sem fios. Consulte Utilizar a rede local
sem fios (WLAN) (pagina 65) para obter mais informagoes.

!
Quando ligar o computador a Internet, certifique-se de que toma as medidas de seguranca apropriadas para proteger o computador contra ameagas on-line.

Se 0 seu computador ndo estiver equipado com um modem incorporado, necessita de ligar um dispositivo de modem externo como, por exemplo,
um modem de telefone USB, um modem DSL, ou um modem por cabo, ao computador. Para obter instrugdes detalhadas sobre as configuragoes de
ligagdo e a configuagdo do modem, consulte 0 manual fornecido com o modem. Para saber se o seu computador esta equipado com um modem
incorporado, consulte as especificagdes on-line.



-« 62

Utilizar o computador VAIO

Para ligar um cabo telefénico

!
0 procedimento seguinte aplica-se apenas a modelos com um modem incorporado.

1 Ligue uma extremidade do cabo telefénico (1) a porta do modem (™ do computador.

2 Ligue a outra extremidade a tomada de parede (2).
|3
ﬁ R
4

#9
0 computador ndo é compativel com linhas colectivas, ndo pode ser ligado a um telefone publico e podera ndo funcionar com linhas telefénicas maltiplas

ou com um PBX. Algumas destas ligagdes podem resultar numa corrente eléctrica excessiva e podem provocar avarias no modem incorporado.

Se ligar um cabo telefénico com origem numa bifurcagdo, o modem ou o dispositivo ligado pode ndo funcionar correctamente.

Para configurar uma ligacao de acesso telefonico a Internet

!
0 procedimento seguinte aplica-se apenas a modelos com um modem incorporado.

1 Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

2 Clique em Ligar a Internet em Rede e Internet.
A janela Ligar a Internet é apresentada.

3 Cligue em Acesso telefénico.
4 Siga as instrugbes no ecra.
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Utilizar a rede (LAN)

Pode ligar o seu computador a redes do tipo 1000BASE-T /100BASE-TX/10BASE-T através de um cabo de rede Ethernet.
Ligue uma extremidade de um cabo de rede (ndo fornecido) opcional a porta de rede (Ethernet) do computador ou da
estagéo de ancoragem opcional e a outra extremidade a sua rede. Para obter definicbes detalhadas e saber quais os

dispositivos necessarios para ligar a rede, consulte o administrador de rede.

*  Disponivel apenas através da porta de rede (Ethernet) da estagcdo de ancoragem opcional.

)
0 computador pode ser ligado a rede com as predefinicdes.

Quando o computador estd ligado a estacdo de ancoragem opcional, tem de seleccionar a porta de rede (Ethernet) que pretende utilizar. Siga as

instrugdes no ecra.
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!
N&o ligue um cabo telefénico & porta de rede (Ethernet) do computador.
Se a porta de rede (Ethernet) estiver ligada as linhas telefonicas abaixo mencionadas, os picos de corrente eléctrica no conector podem provocar danos,

sobreaquecimento ou incéndios.

- Linhas telefonicas domésticas (intercomunicadores) ou de escritorio (linhas telefonicas mdltiplas de escritério)
- Linha telefonica de subscritor de telefone puablico

- PBX (central telefonica)
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Utilizar a rede local sem fios (WLAN)

Utilizando a rede local sem fios (WLAN), todos os dispositivos digitais com a fungao WLAN integrada comunicam livremente
entre si através de uma rede. Uma rede local sem fios é uma rede na qual um utilizador pode ligar a uma Rede de Area Local
(LAN) através de uma ligacao sem fios (radio). Isto elimina a necessidade de cabos através das paredes e tectos.

A rede local sem fios da Sony suporta todas as ligagdes normais da Ethernet, mas integra ainda as vantagens da mobilidade
e do roaming. Pode aceder a informagoes, recursos de rede e de Internet/Intranet, mesmo durante uma reuniéo, ou enquanto
se desloca para outro local.

Pode comunicar sem um ponto de acesso, o que significa que pode comunicar com um numero limitado de computadores
(ad-hoc). Ou pode comunicar através de um ponto de acesso, o que lhe permite criar uma infra-estrutura de rede completa.

Z0
Em alguns paises, a utilizagdo de produtos de rede local sem fios pode ser restringida por regulamentos locais (por exemplo, nimero limitado de canais).
Assim, antes de activar a fungdo WLAN, leia atentamente o Guia de regulamentos da LAN sem fios.

AWLAN utilizaa norma IEEE 802.11a"/b/g ou o padrdo de norma de esboco IEEE 802.11n", que especifica a tecnologia utilizada. A norma inclui os métodos
de encriptagdo: Wired Equivalent Privacy (WEP), que é um protocolo de seguranca, Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2) e Wi-Fi Protected Access (WPA).
Propostos conjuntamente pelo IEEE e pela Wi-Fi Alliance, 0 WPA2 e 0 WPA sdo especificagdes de melhoramentos de seguranga interoperacionais,
baseados em normas, que aumentam o nivel de proteccao de dados e controlam o acesso as redes Wi-Fi existentes. O WPA foi concebido para ser
compativel com a especificacao IEEE 802.11i. Utiliza a encriptacdo de dados melhorada TKIP (Temporal Key Integrity Protocol), além da autenticagao de
utilizador utilizando 802.1X e do EAP (Protocolo de autenticacdo extensivel). A encriptacao de dados protege a ligagao sem fios vulneravel entre os clientes
e 0s pontos de acesso. Além disso, existem outros mecanismos de seguranga de rede local tipicos para garantir a privacidade, tais como: protecgao por
palavra-passe, encriptagao ponto a ponto, redes privadas virtuais e autenticagdo. 0 WPA2, a segunda geragdo do WPA, proporciona uma protecgdo de
dados e um controlo de acesso a rede mais seguros, sendo igualmente concebido para proteger todas as versoes dos dispositivos 802.11, incluindo

a norma de esboco 802.11b, 802.11a, 802.11g, e 802.11n, banda mdltipla e modo muiltiplo. Para além disso, sendo baseado na norma IEEE 802.11i
ratificada, o WPA2 fornece seguranca de nivel governamental através da implementacao do algoritmo de encriptagdo AES compativel com o FIPS 140-2
do NIST (National Institute of Standards and Technology) e da autenticacao baseada no 802.1X. O WPA2 é retrocompativel com o WPA.

* Consulte o Guia de especificagdes on-line para saber se 0 seu modelo suporta a norma IEEE 802.11a e/ou a norma de esbogo IEEE 802.11n.
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A IEEE 802.11b/g é uma norma de rede local sem fios, que utiliza a banda de 2,4 GHz. A norma IEEE 802.11g proporciona comunicacoes de alta velocidade,
mas rapidas do que a norma |IEEE 802.11h.

A IEEE 802.11a é uma norma de rede local sem fios, que utiliza a banda de 5 GHz.
A |EEE 802.11n é uma norma de esbogo de rede local sem fios, que utiliza a banda de 2,4 ou 5 GHz.

Os dispositivos de rede local sem fios que utilizam a banda 2,4 GHz nao conseguem comunicar com dispositivos que utilizam a banda 5 GHz porque
as frequéncias sdo diferentes.

A banda de 2,4 GHz utilizada pelos dispositivos compativeis com rede local sem fios também é utilizada por diversos outros dispositivos. Apesar de
serem utilizadas tecnologias para minimizar a interferéncia de outros dispositivos que utilizam a mesma banda nos dispositivos compativeis com rede
local sem fios, tal interferéncia pode causar diminuicdo da velocidade de comunicagdo, diminuir a distdncia de comunicagdo ou quebrar as
comunicagdes sem fios.

A velocidade de comunicagao varia em fungao da distancia entre os dispositivos de comunicacgdo, da existéncia de obstéculos entre os dispositivos,

da configuragdo do dispositivo, das condicdes de radio e do software utilizado. Além disso, as comunicagdes podem ser cortadas dependendo das
condigdes de radio.

A distancia de comunicagao varia em funcgdo da distancia real entre os dispositivos de comunicacao, da existéncia de obstaculos entre tais dispositivos,
das condigoes de radio, do meio ambiente, que inclui a existéncia de paredes e materiais dessas paredes, e do software utilizado.

A velocidade de comunicagdo actual pode ndo ser tdo rapida como a apresentada no computador.

A utilizagdo de produtos IEEE 802.11b e IEEE 802.11g na mesma rede local sem fios pode reduzir a velocidade de comunicagao devido a interferéncias
de radio. Tendo isto em consideragao, os produtos IEEE 802.11g foram concebidos para reduzir a velocidade de comunicagdo para assegurar
comunicagao comos produtos IEEE 802.11b. Quando a velocidade de comunicagao nao é tdo rapida como a esperada, a mudanca do canal sem fios
no ponto de acesso pode aumentar a velocidade de comunicagao.
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Comunicar sem um ponto de acesso (Ad-hoc)

Uma rede ad-hoc é uma rede na qual é criada uma LAN pelos préprios dispositivos sem fios, sem qualquer outro controlador
central ou ponto de acesso. Cada dispositivo comunica directamente com outros dispositivos na rede. Pode configurar

facilmente uma rede ad-hoc em casa.

W (
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Para comunicar sem um ponto de acesso (ad-hoc)

!
Nao pode seleccionar a banda 5 GHz, que é utilizada para a norma |EEE 802.11a, em redes ad-hoc.

A norma de eshogo IEEE 802.11n, utilizando a banda de 2,4 ou de 5 GHz, ndo esté disponivel em redes ad-hoc.
1 Ligue o selector WIRELESS.

2 Clique no botao junto ou acima das opgdes sem fios pretendidas na janela VAIO Smart Network.
Certifique-se de que o indicador WIRELESS se acende.

3 Cligue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.
4 Clique em Ver estado e tarefas da rede em Rede e Internet.

Cligue em Configurar uma ligacao ou rede no painel da esquerda.
A janela Configurar uma ligacao ou rede é apresentada.

6 Seleccione uma opg¢éao para especificar as definicbes de rede ad-hoc, e clique em Seguinte.
7 Siga as instrugbes no ecra.
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Comunicar com um ponto de acesso (infra-estrutura)

Uma rede de infra-estrutura é uma rede que expande uma rede de cabo local existente a dispositivos sem fios fornecendo
um ponto de acesso (ndo fornecido). O ponto de acesso liga a rede local com e sem fios e comporta-se como um controlador
central para a rede local sem fios. O ponto de acesso coordena a transmissao e a recepcgao de varios dispositivos sem fios
num raio de alcance especifico.

O ponto de acesso ira seleccionar o canal a utilizar numa rede de infra-estrutura.

!
Para obter detalhes sobre como seleccionar o canal que sera utilizado pelo ponto de acesso, consulte o manual fornecido com o seu ponto de acesso.

N (e
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Para ligar a uma rede sem fios

1 Certifique-se de que existe um ponto de acesso configurado.
Consulte o manual fornecido com o ponto de acesso para obter mais informacdes.

2 Ligue o selector WIRELESS.

3 Clique no botao junto ou acima das op¢des sem fios pretendidas na janela VAIO Smart Network.
Certifique-se de que o indicador WIRELESS se acende.

!

A comunicagdo de LAN sem fios (norma IEEE 802.11a) utilizando apenas a banda de 5 GHz, disponivel apenas em determinados modelos,
estd desactivada por padrao. Para activar a comunicagao de banda de 5 GHz, necessita de seleccionar a opgao para utilizar a banda de 5 GHz,
ou as bandas de 2,4 GHz e de 5 GHz no separador WLAN na janela de defini¢oes VAIO Smart Network.

4 Clique com o botao direito do rato em &l ou na barra de tarefas, e seleccione Ligar a uma rede.

5 Seleccione o ponto de acesso pretendido e clique em Ligar.
#
Para autenticagdo WPA-PSK ou WPA2-PSK, deve introduzir uma senha. A palavra-passe é sensivel a maidsculas e mintsculas, e deve ser uma
sequéncia de texto entre 8 e 63 caracteres de comprimento, ou uma sequéncia hexadecimal de 64 caracteres.
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Parar as comunicagoes de LAN sem fios

Para parar as comunicagcdes de LAN sem fios
Clique no botéao junto ou acima do icone WLAN na janela VAIO Smart Network.

1
A desactivagao da fungéo de rede local sem fios durante o acesso a documentos, ficheiros ou recursos remotos pode originar a perda de dados.
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Utilizar a funcao Bluetooth

Pode estabelecer uma comunicag¢édo sem fios entre o computador e outros dispositivos Bluetooth, tais como outro computador
ou um telemovel. Pode transferir dados entre estes dispositivos sem cabos até uma distancia de 10 metros em espago aberto.
Para iniciar as comunicacgoes Bluetooth

1 Ligue o selector WIRELESS.

2 Clique no botao junto ou acima do icone Bluetooth na janela VAIO Smart Network.
Certifique-se de que o indicador WIRELESS se acende.
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Notas sobre a utilizagao da funcao Bluetooth

Q A velocidade de transferéncia de dados varia em fungao das seguintes condicdes:
Q Obstaculos, como paredes, localizados entre dispositivos

Distancia entre dispositivos

Material utilizado nas paredes

Proximidade de microondas e telefones sem fios

Interferéncia de frequéncias de radio e outras condigdes ambientais

Configuracao do dispositivo

Tipo de aplicagao

Tipo de sistema operativo

I I N N By

Utilizacao das funcdes de rede local sem fios e Bluetooth em simultdneo no computador
Q Tamanho do ficheiro a transmitir

O Note que os ficheiros grandes podem, ocasionalmente, ser danificados durante a transferéncia continua, devido as
limitagdes da norma Bluetooth e a interferéncia electromagnética no ambiente.

Q Todos os dispositivos Bluetooth tém de ser certificados para que os requisitos aplicaveis da norma sejam mantidos.
Mesmo se as normas forem cumpridas, o desempenho de um dispositivo individual, as especificacdes e 0s
procedimentos de funcionamento podem variar. A troca de dados pode nao ser possivel em todas as situagoes.

@ O video e o audio podem nao ser sincronizados se reproduzir videos no computador com saida de audio de um
dispositivo Bluetooth ligado. Esta é uma situagao frequente com a tecnologia Bluetooth e ndo uma avaria.
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Q Abandade 2,4 GHz, com a qual os dispositivos Bluetooth ou os dispositivos de rede sem fios funcionam, é utilizada por
varios dispositivos. Os dispositivos Bluetooth utilizam a tecnologia para minimizar a interferéncia de outros dispositivos
que utilizam o mesmo comprimento de onda. No entanto, a utilizagao simultanea da funcao Bluetooth e de dispositivos
de comunicagao sem fios pode causar interferéncias de radio e causar a redugéo da velocidade e da distancia de
comunicacao abaixo dos valores padréo.

#9
Leia 0 manual de regulamentagdes Bluetooth antes de utilizar a fungdo Bluetooth.

Q A funcao Bluetooth pode n&o funcionar com outros dispositivos, pois depende do fabricante ou da versao do software
utilizada pelo fabricante.

Q A ligacao de varios dispositivos Bluetooth no computador pode causar congestionamentos no canal, resultando num
desempenho pobre dos dispositivos. Esta € uma situagdo normal com a tecnologia Bluetooth e ndo uma avaria.
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Seguranca Bluetooth

A tecnologia sem fios Bluetooth tem uma funcao de autenticagéo que lhe permite determinar com quem esté a comunicar.
Com a fungéo de autenticacéo pode impedir que qualquer dispositivo Bluetooth anénimo aceda ao seu computador.

Durante a primeira comunicagao entre dois dispositivos Bluetooth, deve ser determinada uma chave (uma palavra-passe
necessaria para autenticagdo) comum a registar por ambos os dispositivos. Assim que um dispositivo for registado,
nao havera necessidade de introduzir novamente a chave.

)
A chave pode ser sempre diferente, mas tem de ser a mesma em ambos os lados.

Para determinados dispositivos, tais como um rato, ndo pode ser introduzida nenhuma chave.
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Comunicar com outro dispositivo Bluetooth

Pode ligar o computador a um dispositivo Bluetooth como outro computador, um telemdvel, um PDA, um auricular, um rato
ou uma camara digital sem utilizar quaisquer cabos.

&
T,

Para comunicar com outro dispositivo Bluetooth

Para comunicar com outro dispositivo Bluetooth, primeiro necessita de configurar a fungao Bluetooth. Para configurar
e utilizar a funcao Bluetooth, procure as informacgdes Bluetooth utilizando o Centro de Suporte e Ajuda do Windows.
Para aceder ao Centro de Suporte e Ajuda do Windows, clique em Iniciar e Ajuda e Suporte.

!
Certifique-se de que liga o interruptor WIRELESS antes de iniciar a fungdo Bluetooth.
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Parar as comunicagoes Bluetooth

Para parar as comunicagoes Bluetooth
1 Desligue o dispositivo Bluetooth que esta a comunicar com o computador.
2 Clique no botao junto ou acima do icone Bluetooth na janela VAIO Smart Network.
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Pode adicionar funcionalidades ao seu computador VAIO utilizando as varias portas do computador.

Ly By By

Ligar uma estacao de ancoragem (pagina 79)

Ligar altifalantes externos (pagina 87)

Ligar um monitor externo (pagina 88)

Seleccionar modos de visualizacao (pagina 95)

Utilizar a funcéo de muiltiplos monitores (pagina 97)

Ligar um microfone externo (pagina 99)

Ligar um dispositivo USB (Universal Serial Bus) (pagina 100)
Ligar uma impressora (pagina 103)

Ligar um dispositivo i.LINK (pagina 104)
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Ligar uma estacao de ancoragem
A ligagao de uma estagao de ancoragem permite ligar periféricos adicionais ao computador, tal como uma impressora € um

monitor externo.
O computador nao é fornecido com uma estagao de ancoragem, estando disponivel como um acessoério opcional.
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Localizar portas na estacao de ancoragem

- N [1] Indicador DC IN
m Acende-se quando a estagdo de ancoragem esta alimentada.

Indicador IN USE (pagina 84)

Botdo UNDOCK (pagina 84)

[4] Porta DC IN (pagina 81)

Porta de rede (Ethernet)
(1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T) (pagina 63)

UNDOCK - [6] Portas Hi-Speed USB (USB 2.0)"! (p4gina 100)

pCIN © IN USE €T

Porta DVI-D2 (pagina 88)

Porta de MONITOR (pagina 88)
*1

Suporta alta velocidade/velocidade méxima e baixa velocidade.

@/’ "2 Funcional apenas nos modelos com controlador de video ATI.

@/i/
é] 8]
1

A estacdo de ancoragem so pode ser alimentada através do transformador fornecido com o computador. Nao ligue o transformador a partir da estagao
de ancoragem e a tomada durante a utilizagao da estagdo de ancoragem. Se o fizer, pode danificar dados ou avariar o hardware.

N&o é possivel a utilizagdo simultdnea da porta de saida HDMI no computador e da porta DVI-D ou da porta MONITOR na estacdo de ancoragem.
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Ligar o computador a estagcao de ancoragem

!
Certifique-se de que instala a bateria antes de colocar o computador na estagdo de ancoragem.

Para ligar o computador a estagcao de ancoragem

|
Utilize o transformador fornecido com o computador.

N&o mova o computador enquanto ele estiver ligado a estagdo de ancoragem. Se o fizer, a estagao pode-se desencaixar e causar danos a ambas
as unidades.

1 Desligue todos os periféricos do computador.

2 Ligue uma extremidade do cabo de alimentacao (1) ao transformador (2) e a outra extremidade a uma tomada.

3 Ligue o cabo do transformador (2) a porta DC IN (3) da estacdo de ancoragem (4).

2 1l
e Jmi— =
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6 Empurre suavemente o computador até encontrar a posi¢cao adequada e escutar um clique.

7 Ligue o computador.
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Desligar o computador da estacéo de ancoragem

!
Certifique-se de que ndo estdo a ser utilizados dispositivos ligados a estagdo de ancoragem antes de desligar o computador.

Ndo desligue o computador da estagdo de ancoragem enquanto o indicador IN USE estiver aceso. Desligar o computador quando o indicador IN USE
estiver aceso podera provocar perda de dados ndo guardados ou uma falha do computador.

Desligar o computador da estagdo de ancoragem quando a bateria estiver a ficar sem carga podera provocar perda de dados ndo guardados.

N&o desligue o computador da estagdo de ancoragem durante a reprodugdo de video. Certifique-se de que encerra o software de reproducdo de video
antes de desligar.

Depois de ter concluido os passos apresentados em Para desligar o computador da estagcdo de ancoragem (pagina 85), certifique-se de que retira

o computador da estacdo de ancoragem. A utilizagdo do computador enquanto estiver na estagao de ancoragem podera causar o funcionamento
instavel do mesmo.
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Para desligar o computador da estacao de ancoragem
1 Prima o botdo UNDOCK (1) e aguarde até que a luz indicadora IN USE (2) se apague.

IN USE C3H—{ 2]
UNDOCK ]

)
Se o indicador IN USE estiver apagado, ndo é necessario premir o botdo UNDOCK.

Se premir o0 botao UNDOCK enguanto o computador estd num modo de poupanca de energia, o computador regressa primeiro ao modo Normal e,
em seguida, inicia o processo de desligagao.

!
Quando o computador tiver regressado ao modo Normal, ndo se esqueca de o remover da estagdo de ancoragem. A utilizagdo do computador enquanto

estiver na estagdo de ancoragem poderd causar o funcionamento instavel do mesmo.



2

3
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Retire o computador da estacdo de ancoragem.

Feche a tampa do conector da estagao de ancoragem na parte inferior do computador.

Em alternativa, pode desligar o computador da estagdo de ancoragem da seguinte forma:

1
2

Clique em Iniciar, na seta junto do botdo Lock e, em seguida, em Desancorar.

Certifique-se de que o baldo de mensagem aparece e que a luz indicadora IN USE se apaga. Em seguida,
retire o computador da estacdo de ancoragem.

Feche a tampa do conector da estagao de ancoragem na parte inferior do computador.

!
E extremamente importante que feche a tampa do conector da estacdo de ancoragem depois de desligar o computador da estagdo de ancoragem.
Se deixar a tampa aberta, podera entrar poeira e danificar o computador.

)
Para desligar completamente a estagdo de ancoragem da electricidade da rede, desligue o transformador.
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Ligar altifalantes externos

Pode ligar dispositivos externos de saida de som (nao fornecidos), como altifalantes ou auscultadores, ao computador.

Para ligar altifalantes externos

1 Ligue o cabo de altifalante (1) (no fornecido) & tomada de auscultadores (2) ().
2 Ligue a outra extremidade do cabo dos altifalantes ao altifalante externo (3).

3 Baixe o volume dos altifalantes antes de os ligar.

&9
Certifique-se de que os altifalantes foram concebidos para utilizagdo com um computador.

!
Nao coloque disquetes sobre os altifalantes. O campo magnético pode danificar os dados gravados nos suportes de dados.
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Ligar um monitor externo

Pode ligar um monitor externo (ndo fornecido) ao computador. Por exemplo, pode utilizar o computador com um monitor ou
um projector.

#

Ligue o cabo de alimentagdo do monitor externo depois de ligar todos 0s outros cabos.
Ligar um monitor de computador
Pode ligar um monitor directamente ao computador ou através da estagdo de ancoragem opcional.
Para ligar um monitor de computador

!
A porta de monitor do computador ndo esta acessivel quando este esta ligado a estacdo de ancoragem.

A porta DVI-D na estacdo de ancoragem esta funcional apenas em modelos com controlador de video ATI.

1 Se necessario, ligue uma extremidade do cabo de alimentacdo do monitor (1) ao monitor e a outra extremidade a uma
tomada de electricidade.

2 Se pretender ligar um monitor analdgico, ligue o cabo do monitor (2) (n&o fornecido) a porta de monitor (3) O do
computador ou da estac&do de ancoragem.

__ml { ]@»
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3 Se pretender ligar um monitor TFT/DVI, ligue o cabo do monitor (2) (ndo fornecido) a um adaptador HDMI para DVI-D (3)
(ndo fornecido) e ligue uma extremidade do cabo HDMI (4) (ndo fornecido) ao adaptador HDMI para DVI-D (3) e a outra
extremidade a porta de saida (5) HDMI no computador, se equipado, ou ligue o cabo de monitor (2) (nao fornecido) na
porta DVI-D na estac&o de ancoragem.

f

++

4 Se o monitor externo estiver equipado com uma porta de entrada HDMI, ligue uma extremidade de um cabo HDMI
(ndo fornecido) a porta de saida HDMI no computador, e a outra extremidade a porta de entrada HDMI no monitor do PC.

i

1

0 computador é compativel com a norma HDCP e é capaz de codificar o canal de transmiss@o dos sinais de video digital com a finalidade de protec¢do
de direitos de autor, o que Ihe permite reproduzir e visualizar uma enorme variedade de conteddos de alta qualidade, protegidos por direitos de autor.
Note que necessita de ligar um monitor compativel com HDCP a porta de saida HDMI no computador, se equipado, ou a porta DVI-D na estacdo de
ancoragem para ver os contetidos protegidos por direitos de autor. Se o computador tiver ligado um monitor ndo compativel, ndgo podera reproduzir
ou visualizar qualquer conteddo protegido por direitos de autor.

)
DVI-D é a abreviatura de Digital Visual Interface - Digital. Trata-se de um tipo de porta DVI que suporta apenas sinais de video digitais (ndo suporta
sinais de video analdgicos). Tem 24 pinos.

Uma porta DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated) suporta sinais de video analdgico e digital. Tem 29 pinos.
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Ligar um monitor de computador multimédia

Pode ligar um monitor multimédia com altifalantes integrados e um microfone directamente ao computador ou através da
estacao de ancoragem opcional.
Para ligar um monitor de computador multimédia

!
A porta de monitor do computador ndo esta acessivel quando este esta ligado a estacdo de ancoragem.

Ligue o cabo de alimentagdo do monitor multimédia (1) a uma tomada de electricidade.
Ligue o cabo do monitor (2) (nao fornecido) a porta de monitor (3) O do computador ou da estagéo de ancoragem.
Ligue o cabo de altifalante (4) (ndo fornecido) a tomada de auscultadores (5) {} do computador.

A WO N =

Ligue o cabo do microfone (6) (ndo fornecido) a respectiva tomada (7) *\ do computador.
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Ligar um televisor

Se o computador estiver equipado com uma porta de saida HDMI, pode ligar uma TV com uma porta de entrada HDMI

ao computador.

A porta de saida HDMI existe apenas em determinados modelos. Consulte o Guia de especificagdes on-line para saber se
0 seu computador esta equipado com porta de saida HDMI.

Para ligar um televisor ao computador

!
Para ouvir som a partir do dispositivo ligado a porta de saida HDMI, necessita de alterar o dispositivo para saida de som. Para obter instrugdes
detalhadas, consulte Como altero o dispositivo de saida de som? (pagina 208).

1 Ligue o cabo de alimentacao do televisor (1) a uma tomada de corrente.
2 Ligue uma extremidade do cabo HDMI (2) (n&o fornecido) a porta de saida HDMI (3) do computador e a outra
extremidade ao televisor.

3 Mude o canal de entrada do televisor para a entrada externa.
4 Configure o sistema de configuragédo do televisor.

T T

i

Se for utilizado um controlador de dispositivo ndao fornecido pela Sony, é possivel que as imagens ndo seja apresentadas e o dudio ndo seja escutado.
Utilize sempre o controlador fornecido pela Sony.
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#
Consulte o manual fornecido com o televisor para obter mais informagdes sobre a instalagdo e a utilizagdo.

0 cabo HDMI transporta sinais de audio e video.

Pode, também, ligar um receptor de cinema em casa de alta qualidade, ou outros dispositivos descodificadores de som
surround, entre o computador e o televisor utilizando uma ligagdo HDMI.
Para ligar um dispositivo de saida de som digital de alta qualidade entre o computador e uma TV

Antes de ligar o dispositivo ao computador, certifique-se de que a ligagdo HDMI foi efectuada entre a TV e o receptor de cinema em casa, ou 0 primeiro
dispositivo de descodificagdo de som surround.

Para ouvir som a partir do dispositivo ligado a porta de saida HDMI, necessita de alterar o dispositivo para saida de som. Para obter instrugoes
detalhadas, consulte Como altero o dispositivo de saida de som? (pagina 208).

1 Ligue a TV e defina a entrada para HDMI.

2 Ligue o receptor de cinema em casa ou o dispositivo descodificador de som surround, e defina a entrada para HDMI.

3 Ligue uma extremidade de um cabo HDMI (n&o fornecido) a porta de entrada HDMI no receptor de cinema em casa ou
no dispositivo descodificador de som surround, e a outra extremidade a porta de saida HDMI no computador.

4 Prima as teclas Fn+F7 para alterar a saida para a TV ligada.
#9
Pode ajustar a resolugdo do ecra da TV ligada ao computador. Consulte Porque é que o monitor ndo apresenta um video? (pagina 196) para obter
0 procedimento detalhado.

Com a ligagdo HDMI, o volume pode ser ajustado apenas pelo dispositivo de dudio ligado. O computador ndo tem qualquer controlo sobre o volume
de saida de qualquer um dos dispositivos ligados.



- 94 >

Utilizar dispositivos periféricos

Ligar um projector

Pode ligar um projector (por exemplo, um projector LCD da Sony) directamente ao computador ou através da estacao de
ancoragem opcional.

Para ligar um projector

!
A porta de monitor do computador ndo esta acessivel quando este esta ligado a estacdo de ancoragem.

Ligue o cabo de alimentagao (1) do projector a uma tomada de electricidade.

Ligue um cabo do monitor (2) (ndo fornecido) a porta de monitor (3) O do computador ou da estagéo de ancoragem.
Ligue um cabo de audio (4) (ndo fornecido) a tomada de auscultadores (5) {) do computador.

Ligue o cabo de monitor e o cabo de audio a porta e a tomada do projector (6).

A WO N =
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Seleccionar modos de visualizagcao

Pode seleccionar o monitor principal a utilizar quando ligar um monitor externo (de secretaria, etc.) ao computador.

O procedimento de selecgao do monitor depende do controlador de video utilizado no computador. Consulte o Guia de
especificagdes on-line para obter informagdes detalhadas sobre o controlador de video.

Se pretender trabalhar no ecra do computador e no monitor externo ao mesmo tempo, consulte Utilizar a funcéao de
multiplos monitores (pagina 97) para obter mais informagoes.



- 96

Utilizar dispositivos periféricos

Para seleccionar um monitor

!
A porta de monitor do computador ndo esta acessivel quando este esta ligado a estagdo de ancoragem.

Modelos com o Intel Graphics Media Accelerator
1 Clique com o botao direito do rato na area de trabalho e seleccione Personalizar.
2 Clique em Definigoes de visualizacéao.
3 Siga as instrugbes apresentadas no ecra para alterar as definigoes.
#

Podera ndo conseguir visualizar os mesmos contetdos no ecrd do computador e no monitor externo ou projector simultaneamente, dependendo do
tipo do monitor externo ou projector.

Ligue os dispositivos periféricos antes de ligar o monitor externo.

Modelos com o controlador de video ATI
Quando um computador tem um monitor externo ligado, pode alterar a definicao Main/Clone do seguinte modo:
1 Clique em Iniciar, Todos os programas e Catalyst Control Center.
2 Clique em CCC.
3 Siga as instrugbes apresentadas no ecra para alterar as definigbes.
Consulte o ficheiro de ajuda para obter mais informacoes.

)
Podera ndo conseguir visualizar os mesmos contetdos no ecrd do computador e no monitor externo ou projector simultaneamente, dependendo do
tipo do monitor externo ou projector.

Ligue os dispositivos periféricos antes de ligar o monitor externo.
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Utilizar a funcao de multiplos monitores

A fungao de monitores multiplos permite-lhe distribuir secgdes do seu ambiente de trabalho em monitores separados.
Por exemplo, se tiver um monitor externo ligado a porta de monitor, o ecra do computador € o monitor externo podem
funcionar como um ambiente de trabalho individual.

Pode deslocar o cursor de um monitor para o outro. Isto permite-lhe arrastar objectos, tal como uma janela de uma aplicagéo
aberta ou uma barra de ferramentas, de um monitor para o outro.

)
0 monitor externo pode ndo suportar a fungdo de multiplos monitores.

Algumas aplicagdes de software podem nao ser compativeis com os ajustes de miltiplos monitores.

Certifique-se de que o computador ndo entra no modo de Suspensdo nem de Hibernagdo enquanto estiver a utilizar a fungao de mdltiplos monitores.
Caso contrario, o computador pode ndo regressar ao modo Normal.

Se definir diferentes cores em cada monitor, ndo expanda uma dnica janela por dois monitores. Caso contrario, o software pode nao funcionar
correctamente.

Defina menos cores ou uma resolucdo inferior para cada monitor.
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Para utilizar a fungcao de multiplos monitores

1
Para saber qual é o controlador de video incluido no seu modelo, consulte o Guia de especificagdes on-line.

A porta de monitor do computador ndo esta acessivel quando este esta ligado a estacdo de ancoragem.

Modelos com o Intel Graphics Media Accelerator

1
2
3

Clique com o botao direito do rato na area de trabalho e seleccione Personalizar.
Cliqgue em Definicdes de visualizacéo.
Siga as instrugdes apresentadas no ecra para alterar as definigoes.

&9
Além disso, pode definir o ndmero de cores e a resoluc@o de cada monitor e personalizar a fungdo de multiplos monitores.

Modelos com o controlador de video ATI

H WODN

Cliqgue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Clique em Ajustar a resolucéo do ecra em Aspecto e Personalizacao.
Clique com o botao direito do rato no monitor nimero 2 e seleccione Anexo.
Clique em OK.

No pedido de confirmacao, clique em Sim.

)
Além disso, pode definir o ndmero de cores e a resolucdo de cada monitor e personalizar a fungdo de multiplos monitores.
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Ligar um microfone externo

Se necessitar de utilizar um dispositivo de entrada de som (por exemplo, para conversar através da Internet), tem de ligar
um microfone externo (néao fornecido).

Para ligar um microfone externo
Ligue o cabo do microfone (1) & entrada para microfone (2) *\.

&9
Certifique-se de que o microfone foi concebido para utilizagdo com um computador.
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Ligar um dispositivo USB (Universal Serial Bus)

Para proteger o seu computador e/ou dispositivos USB de danos, tenha em atencao o seguinte:
QO Quando deslocar o computador com dispositivos USB ligados, evite expor as portas USB a choques ou impactos.
Q Nao coloque o computador num saco ou mala de transporte quando tiver dispositivos USB ligados.

Ligar um rato USB
Para ligar um rato USB

1 Escolha a porta USB (1) \P que preferir utilizar.

2 Ligue o cabo do rato USB (2) a porta USB.
Esta pronto para utilizar o rato USB (nao fornecido) (3).

Ve ]
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Ligar uma unidade de disquetes USB
Pode adquirir uma unidade de disquetes USB e liga-la ao computador.

Para ligar uma unidade de disquetes USB

1 Escolha a porta USB (1) \P que preferir utilizar.

2 Ligue o cabo da unidade de disquetes USB (2) a porta USB.
A unidade de disquetes USB (3) esté pronta para ser utilizada.

V=1
7

éuando utilizar uma unidade de disquetes USB, ndo force a porta USB. Isto pode provocar avarias.
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Desligar uma unidade de disquetes USB

Pode desligar uma unidade de disquetes USB quer o computador esteja ligado ou desligado. Se desligar a unidade quando
o computador estiver num modo de poupanca de energia (Suspensao ou Hibernacéo), podera provocar avarias no computador.

Para desligar uma unidade de disquetes USB

#

Para desligar uma unidade de disquetes USB quando o computador estiver desligado, ignore os passos 1 a 5.
Feche todos os programas que estdo a aceder a unidade de disquetes.

Clique duas vezes no icone Remover hardware com seguranca na barra de tarefas.
Seleccione a unidade de disquetes que pretende desligar.

Clique em Parar.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para alterar remover a unidade de disquetes.

O G A WN =

Desligue a unidade de disquetes do computador.
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Ligar uma impressora

Pode ligar uma impressora compativel com o Windows ao computador para imprimir documentos.

Ligar uma impressora utilizando a porta USB
Pode ligar uma impressora USB compativel com a verséo instalada do Windows ao computador.

Para ligar uma impressora utilizando a porta USB
1 Ligue o cabo de alimentacao (1) da impressora a uma tomada de electricidade.

2 Escolha a porta USB (3) \P que preferir utilizar.
3 Ligue uma extremidade do cabo de impressora USB (2) (nao fornecido) a porta USB e a outra extremidade a impressora.

V=3

= 1
1 |
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Ligar um dispositivo i.LINK

Notas sobre a ligacao de dispositivos i.LINK

a

a

O computador esta equipado com uma porta i.LINK, que pode utilizar para ligar a um dispositivo i.LINK tal como uma
camara de video digital.

A porta i.LINK no computador n&o fornece energia a um dispositivo externo. Se o dispositivo externo necessitar de
energia, certifique-se de que o liga a uma fonte de alimentacgéao.

A porta i.LINK suporta velocidades de transferéncia até 400 Mbps. No entanto, a velocidade de transferéncia actual
depende do dispositivo externo.

Os cabos i.LINK opcionais podem nao estar disponiveis nalguns paises ou areas.
Nao é totalmente garantida uma ligagao i.LINK com outros dispositivos compativeis.

A ligacéo i.LINK pode ndo estar disponivel, pois depende das aplicagbes de software, do sistema operativo e dos
dispositivos compativeis com i.LINK que utiliza. Consulte 0 manual fornecido com o software para obter mais informacgdes.

Verifique as condi¢oes de funcionamento e a compatibilidade com o sistema operativo dos periféricos de PC compativeis
com i.LINK (por exemplo, uma unidade HDD ou unidade de CD-RW) antes de os ligar ao computador.
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Ligar uma camara de video digital

Para ligar uma camara de video digital
Ligue uma extremidade do cabo i.LINK (1) (nao fornecido) a porta i.LINK (2) do computador e a outra extremidade a porta
DV In/Out (3) da camara de video digital.

)
Nas camaras de video digitais da Sony, as portas marcadas como DV Qut, DV In/Out ou i.LINK sdo compativeis com i.LINK.

A camara de video digital da Sony, mostrada aqui, é um exemplo. A cdmara de video digital pode necessitar uma ligagdo diferente.

N&o é possivel aceder as imagens guardadas num Memory Stick quando utiliza uma ligacao i.LINK.
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Personalizar o computador VAIO

Esta seccao descreve brevemente como alterar as definigoes principais do computador VAIO. Entre outras coisas,
aprendera a utilizar e a personalizar o aspecto do software e utilitarios da Sony.

Definir a palavra-passe (pagina 107)

Utilizar a autenticacado de impressao digital (pagina 119)

Utilizar o Trusted Platform Module (TPM) (pagina 127)

Configurar o computador com o VAIO Control Center (pagina 134)
Utilizar os modos de economia de energia (pagina 135)

Gerir a energia com o VAIO Power Management (pagina 140)
Configurar o modem (pagina 142)

Proteger o disco rigido (pagina 144)
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Definir a palavra-passe

Para além da palavra-passe do Windows, pode utilizar as fun¢des do BIOS para definir dois tipos de palavra-passe para
proteger o computador: A palavra-passe de ligacao e a palavra-passe do disco rigido.

Assim que definir a palavra-passe de ligacao, terd de a introduzir depois de aparecer o logétipo VAIO, para iniciar

o computador. A palavra-passe de ligagdo permitir-lhe-a proteger o computador contra o0 acesso ndo autorizado.

A palavra-passe do disco rigido fornece seguranca adicional para os dados guardados na unidade de disco rigido. Se definir
a palavra-passe do disco rigido, nenhum utilizador podera aceder aos dados sem conhecer a palavra-passe, mesmo se
a unidade de disco rigido protegido por palavra-passe for retirada do seu computador e instalada num outro.
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Adicionar a palavra-passe de ligacao
A palavra-passe de ligagcéo é fornecida para proteger o computador contra acesso néao autorizado.

Existem dois tipos de palavras-passe de ligagao: A palavra-passe da maquina e a palavra-passe do utilizador.

A palavra-passe da maquina é fornecida para que os utilizadores com direitos administrativos no computador alterem as
opcoes de configuragao no ecra de configuracao do BIOS, bem como para iniciarem o computador. A palavra-passe do
utilizador é fornecida para que os utilizadores padrao possam alterar algumas opg¢des de configuragao do BIOS, bem como
para iniciarem o computador. Para definir a palavra-passe do utilizador, tem de definir primeiro a palavra-passe da maquina.

Depois de definir a palavra-passe de ligagdo, ndo conseguird iniciar o computador sem introduzir a mesma. Nao se esquega da palavra-passe.
Anote a palavra-passe e mantenha-a secreta e em seguranca.

Se ndo se lembrar da palavra-passe de ligagao e precisar de ajuda para a repor, ser-lhe-a cobrada uma taxa de reposicao da palavra-passe e podera ter
de enviar o computador para 0s servigos de assisténcia para reposi¢ao da palavra-passe.

#9

Se 0 seu computador estiver equipado com um sensor de impressdes digitais, e se tiver definido a palavra-passe de ligagdo em conjunto com a fungao

de autenticacdo de impressao digital, pode substituir a autenticacdo da impressao digital pela introdugao da palavra-passe quando ligar o computador.
Para obter mais informagdes, consulte Utilizar a autenticacao de impressao digital (pagina 119).
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Para adicionar a palavra-passe de ligacao (palavra-passe da maquina)
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Prima atecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security,
seleccione Set Machine Password e, em seguida, prima Enter.

4 No ecréa de introducéo da palavra-passe, introduza a palavra-passe duas vezes e prima a tecla Enter.
A palavra-passe pode ter até 32 caracteres alfanuméricos (incluindo espacos).

5 Seleccione Password when Power On em Security e prima Enter.
6 Altere a definicdo de Disabled para Enabled.

7 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Para adicionar a palavra-passe de ligacao (palavra-passe de utilizador)

!
Certifique-se de que define a palavra-passe da maquina antes da do utilizador.

1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuragao do BIOS é apresentado. Caso n&o aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Introduza a palavra-passe da maquina e prima a tecla Enter.

4 Prima a tecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security,
seleccione Set User Password e, em seguida, prima Enter.

5 No ecra de introdugéo da palavra-passe, introduza a palavra-passe duas vezes e prima a tecla Enter.
A palavra-passe pode ter até 32 caracteres alfanuméricos (incluindo espacos).

6 Prima a tecla 4= ou =% para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Alterar/remover a palavra-passe de ligacao

Para alterar ou remover a palavra-passe de ligacao (palavra-passe da maquina)
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuragao do BIOS é apresentado. Caso n&o aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Introduza a palavra-passe da maquina e prima a tecla Enter.

4 Prima a tecla 4= ou =% para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security,
seleccione Set Machine Password e, em seguida, prima Enter.

5 No ecra de introdugéo da palavra-passe, introduza a palavra-passe actual uma vez e, em seguida, uma nova
palavra-passe duas vezes e prima a tecla Enter.
Para remover a palavra-passe, deixe os campos Enter New Password e Confirm New Password em branco e prima
a tecla Enter.

6 Prima a tecla 4= ou =¥ para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Para alterar ou remover a palavra-passe de ligacao (palavra-passe de utilizador)
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Introduza a palavra-passe do utilizador e prima a tecla Enter.

4 Prima a tecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security,
seleccione Set User Password e, em seguida, prima Enter.

5 No ecréa de introdugéo da palavra-passe, introduza a palavra-passe actual uma vez e, em seguida, uma nova
palavra-passe duas vezes e prima a tecla Enter.
Para remover a palavra-passe, deixe os campos Enter New Password e Confirm New Password em branco e prima
a tecla Enter.

6 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacao, prima a tecla Enter.
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Adicionar a palavra-passe do disco rigido

A palavra-passe do disco rigido fornece seguranga adicional para os dados guardados na unidade de disco rigido. Se activar
esta palavra-passe, ird adicionar um nivel extra de seguranca.

Quando adicionar a palavra-passe do disco rigido, tem de definir as palavras-passe mestre e do utilizador. A palavra-passe
mestre é fornecida para que os utilizadores com direitos de administrador sobre o computador possam repor a palavra-passe
do utilizador no ecra de configuragao do BIOS. A palavra-passe do utilizador é fornecida para bloquear o disco rigido.
Quando definir a palavra-passe do utilizador, tera de a introduzir, juntamente com a palavra-passe de ligacao (se definida)
apos o logétipo VAIO ser apresentada.

!
Nao é possivel iniciar o computador com a palavra-passe mestre.

Se se esquecer da palavra-passe mestre ou se o teclado falhar (o que é crucial para a introdugdo da palavra-passe), nao serd possivel aceder aos dados
armazenados no disco rigido. NAO E POSSIVEL REPOR esta palavra-passe. Tera de substituir o disco rigido, suportando todas as despesas, e iré perder
todos os dados originalmente armazenados na unidade de disco rigido. Certifique-se de que anota a palavra-passe mestre e de que a mantém secreta
e em seguranca.

)

Se o seu computador estiver equipado com um sensor de impressoes digitais, e se tiver definido a palavra-passe de disco rigido em conjunto com
a funcdo de autenticacdo de impressao digital, pode substituir a autenticagao da impressao digital pela introdugdo da palavra-passe quando ligar

o0 computador. Para obter mais informagoes, consulte Utilizar a autenticacdo de impressao digital (pagina 119).
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Para adicionar a palavra-passe do disco rigido

1
2

Ligue o computador.
Prima a tecla F2 quando o logétipo VAIO aparecer.

O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes

quando aparecer o logétipo VAIO.

)
Se tiver definido a palavra-passe de ligacdo, introduza a palavra-passe de ligagao.

Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security,

seleccione Hard Disk Password e, em seguida, prima Enter.
E apresentado o ecra de introdu¢éo da Hard Disk Password.

Seleccione Enter Master and User Passwords e prima a tecla Enter.
Seleccione Continue no ecra de aviso e prima a tecla Enter.
Introduza a palavra-passe mestre duas vezes e prima a tecla Enter.

A palavra-passe pode ter até 32 caracteres alfanuméricos (incluindo espacos).

Introduza a palavra-passe do utilizador duas vezes e prima a tecla Enter.

A palavra-passe pode ter até 32 caracteres alfanuméricos (incluindo espacos).

No pedido de confirmacao, prima a tecla Enter.

Prima a tecla Esc e, em seguida, 4= ou =¥ para seleccionar o separador Exit.

Prima a tecla 4 ou ¥ para seleccionar Exit Setup e prima Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Alterar/Remover a palavra-passe do disco rigido

Para alterar a palavra-passe do disco rigido
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuragao do BIOS é apresentado. Caso n&o aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

#
Se tiver definido a palavra-passe de ligacdo, introduza a palavra-passe de ligagdo.

3 Prima a tecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security,
seleccione Hard Disk Password e, em seguida, prima Enter.
E apresentado o ecra de introducdo da Hard Disk Password.

Seleccione Change Master Password ou Change User Password e prima a tecla Enter.

Introduza a palavra-passe actual uma vez e, em seguida, introduza a nova palavra-passe duas vezes.
Prima a tecla Enter.

Prima a tecla Enter quando a mensagem de éxito for apresentada.

Prima a tecla Esc e, em seguida, 4= ou =¥ para seleccionar o separador Exit.
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Prima a tecla 4 ou ¥ para seleccionar Exit Setup e prima Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Para remover a palavra-passe do disco rigido
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

)
Se tiver definido a palavra-passe de ligacdo, introduza a palavra-passe de ligagao.

3 Prima atecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security,
seleccione Hard Disk Password e, em seguida, prima Enter.
E apresentado o ecra de introdu¢éo da Hard Disk Password.

Seleccione Enter Master and User Passwords e prima a tecla Enter.

Introduza a palavra-passe actual em Enter Current Hard Disk Master Password e prima Enter.
Prima Enter sem introduzir qualquer letra para os campos seguintes.

Prima a tecla Enter quando a mensagem de éxito for apresentada.

Prima a tecla Esc e, em seguida, 4= ou =¥ para seleccionar o separador Exit.

© 00 N o 0 H

Prima a tecla 4 ou ¥ para seleccionar Exit Setup e prima Enter.
No pedido de confirmacao, prima a tecla Enter.
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